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— No ezt okosan tették — gondolja a mester — s a tab-
ldhoz allvan, szamokat huzgal fehér krétaval.

A puszta jovendo emberei szotlan hallgatjak, amint be-
szél,

— Kovetkezik pedig a negyedik miivelet: az osztas...

Odakint teljes esendben van minden, hé- fekszik a hata-
ron, a nagy némasagban a hatar aludni latszik. Olyan, mintha
semmi mas nem volna a kerek vilagon, mint éppen esak a ne-
gyedik muvelet, vagyis az osztas, amelynek megismerésével
hatvan gyermek agya foglalkozik a havas puszta kozepén.

(Tomorkény Istvan.)

Hol jarnak a mi vandormadaraink ?

Fiumétol délkeletre négyoranyira, a tengerbdl magasan
nyulik fol egy minden oldalrél megkozelithetetlen sziklasziget,
amit a vidéken Zétz-nek neveznek.

Kz a Zétz, a sirdlyok szigete.

Tavaszon és 0szon vendégei vannak a sirdlyok szigeté-
nek, a koltozo6 madarak, hogy megpihenjenek a nagy tengeri
ut utan vagy el6tte.

A sirdlyok szigetén nem fenyegeti a madarakat semmi
veszedelem. Batran megpihenhetnek. A sirdlyok szivesen lat-
jak madartarsaikat.

Most is meg van telve a sziget minden sziklaja. Itt iidvoz-
lik egymast a kiilonbozé helyekrol jovo koltozé madarak.

Bezzeg van nagy orom. Edes a viszontlatas. Szarnyaikkal
legyezgetik egymast, fejiiket osszedugjak. (Ez az iidvozlet na-
luk.) Vége-hossza nines a kérdezoskodésnek. A wvarji-félék csa-
esognak legtobbet, mert nekik az ‘mar szokasuk. Most is Ok
kérdezoskodnek:

— Honnan jottok?

Nosza, eléugrik egy nagyon tarka-barka oltozetii madar:
fejtetoje, tarkoja, homloka fekete-barna, szeme mogott a tar-
kéja felé huzédo kirivée fehér siav van, pofai tarkak és nyaka-
nak alsorésze ecsokoladészinii, fehér foltokkal behintve, begye
¢és mellének felsrésze sargas rozsdabarna, alsé teste kozepén
fehér, fekete cikazdssal. Es megszolal nagy esorogve:

— Kreek, kneek, krleeb! En a béjti vagy csorgéruca va-
gyok, Afrikabol jovok, ahol a tél is meleg.

— Hat te, golya koma, honnan jossz?

A golya rant egyet fehér mellényére vett fekete kabatjan,
hosszii nyakat kiegyenesiti folfelé, fejét hatraforditja, tgy
hogy tarkéja a vallat érinti, s azutdn esondesen wssza.haJtJa,
kozben ezt kelepelve:

— Dél-Afrikabol jovok, ahol egyiitt voltam fekete gélya
testvéremmel, onnan lementiink Indiaba, abba a gyonyori

meseorszagba.
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— Szebb, mint a mi orszagunk?

— F1, fa, virag diszesebb, a levegdé illatosabb, a madarak
szinesebbek, az erdok lombosabbak.

— Akkor miért jossz vissza?

— Mert mégis csak ez a legszebb orszag, ahol én sziilet-
tem és felnGttem. Nekem ez a hazam, Az a kis nadashdz az
Alfoldon, melyen az én bozontos fészkem van, kedvesebb ne-
kem, mint az indiai kiralyok aranyos palotaja. Hiaba szallok
el verofényes délre, csak hideg az a hely, hol a szeretet nem
melegit. A marvanypalota nem ad nekem puha fészket! De az
én falumban, az én édes falumban minden szalmashazon, min-
den nadashazon és minden kéményen, a szalmaboglyan is, a
kiszaradt fa agan vagy a zold lombok torzsén jut nekem egy
kis hely. Ott szeretnek, tudom, varjak is jottémet; hozok nekik
tavaszt, verofényes idot, erdére, bokorra, az egész mezore nyild
viragokat. S aztan, ha megint utra kell mennem, megsiratnalk,
a virag elhervad, a falevél megsargul s reszketve foldrehull.

— Miért mégy el mégis?

— Kz az én végzetem, mert télen nem talidlnék itt semmi
taplalékot. Pedig jobb szeretnék kozottetek élni, hogy itt tolt-
hessem el mind a hatvan évet, mely leghosszabb id6 a gélya
életében.

A tarka varju pedig odaszél a siralyoknak:

— Ti siralyok! Hallottatok, mit beszél a gbélya a hazasze-
retetr6l? Mikor ott kovalyogtok a fiumei kikotobol elindulo
kivandorléhajoé koriil, mondjatck el ezeket a kivandorloknak;
mondjatok meg nekik, hogy az idegenben nem lesznek boldo-
gok, térjenek vissza hazajukba! Adjatok at ezt a hirt azoknak
a testvéreiteknek, akik ellepik a szoke Dunat vagy a csendes
Tiszat vagy az alfoldi nadasokat, hadd hirdessék azok is min-
denfelé, hogy mindenki csak sziil6foldjén lehet beldog s aki
otthagyja, az is visszavagyik és térjen is vissza!l

— UU-prumb, ii-prumm, iiii-umb! — kialtja el magat egy
vastag, bombolé hang, — Sokan megijednek, mig csak a tarka
varji fol nem vilagositja Oket:

— (Csak esendesen, atyamfiai! Hiszen nem valami vesze-
delmes allat az, akitél ez a vastag hang ered.

— Az biz’ esak a dobosgém, bikagém, muszkagém s nagy
hangja miatt kozonségesebb neve: bolombika, vizi bika, nadi
bika. A falusi gyerekeket, akik a rét koriil jarnak, gyakran
megijeszti, kivalt az apr6é pasztorokat. Meg se kérdem téle,
tgyis tudom, hogy Kinabél jon.

Most el6lép egy gyonyoriiséges hofehér madar, hasonld
nagysagi a golyahoz, esakhogy karesiibb és a fején ninesenek
bobitatollak.

. Tis te nemes kiécsag, hofehér ruhaban, disze a réti ma-
daraknak, mondd, merre jartil a télen? — szdlitja meg a varji.
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— Krah-rdh — felel az, — Indiabdl jovok, de voltam: Afri-
kéaban is...

— Milyen gyonyort tolla van! — esodalkoezik a cséka.

— Szép és becses is — vilagositja fel a varju. — Hajdan
nem volt szabad koéesagtollat viselni masnak, csak a fejede-
lemnek. Kés6bb a fouraknak is megengedték ezt, majd atszal-
lott a kocsagtoll viselésének joga a nemesekre, Most azonban
viselheti mindenki, akinek elég pénze van hozza, mert 61 meg
kell az arat adni.

— En meg az drvisgalamb vagyok — suhan elé egy jo-
kedvii madar. — Azsiabol jovok! Bejartam azt majdnem egé-
szen, hogy folkeressem-kutassam a magyarok dshazdjdt.

— Es megtalaltad?

— Nem egészen, hanem Dardsilingben egy sirkére buk-
kantam, melyre ez volt folirva: , Korosi Csoma Sandor, 1842,

— Ki volt az? — kérdi a esoka.

— Hon-hu-huhu-hon-hu-hu! — kacag {6l az 6érvosgalamb.
— Hat te még azt sem tudod? Az a székely ember, aki szintén
a magyarok Osi lakdhelye utan kutatott s ott érte a halal.

— Milyen okos ez az orvosgalamb! — esodalkozik a eséka.

— Nem hidba — mondja neki a varji — sok vilagot bejar,
aztan atyafia a postagalambnak s azt allitja, hogy egyenesen
a Noé galambjatol szarmzik.

De el6ugrik a seregély és a kérdést megelézdleg mondja:

— Sohse kérdezzétek, merre jartam, honnét jottem: elé-
gedjetek meg azzal, hogy itt vagyok s a hernyodkeresés idején
megtisztitom a fakat.

— KEs a szbloskertekben sz6l6érés idején megesipkeded a
fiirtoket — folytatja a cséka.

A seregély egy megveto tekintetet vet a kis esékidra, mert
hat nem mindenki szereti az igazmondéast s aztan elvegyiil a
tobbi madarak kozt. X

De el6lép lassan, méltosigosan egy g()lyanagységu, de an-
nal sokkal csinosabb termetii, hamvassziirke madar. A szép,
cimeres madarhoz még a varju is tisztelettel szol:

— Mondd meg végre te, a meziség disze, szep daru, mely
orszagokon jottél keresztiil?

— Bocesass meg — vialaszolt a daru —, hogy kérdéseidre
nem felelhetek. Mert bizony magad sem tudniad megkiilonboz-
tetni az alattad elmaradé orszagok hatarait, ha te is hét kilo- -
méter magassaghan repiilnél a fold folott, mint mi szoktunk,
midén koziilliink a vezért éliinkre allitva, ék alakban szeljiik
at a levegdt, vidaman lekurjongatva a minket alig laté mezei
munkasokra. »

— Hogyan litod meg mégis hazadat?

— Mert szivem vezérel haza, a délibabos rénara.

A vendégek kipihenvén magukat, biesit vesznek a barat-
sagos siralyoktdél s odahagyjak a siralyok szigetét, hogy a tiin-
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déri szinvaltozasti magyar tengert, a kedves, szép Fiume babér-
erdeit és ciprusfacsoportjait elhagyva, az ijeszté Karszt-hegy-
ségen keresztiil eljussanak az 6 kivanatos hazdjukba, a Duna-
Tisza vidékére és a bérces Krdélybe.

(K. Nagy Sandor.)

A TELI ESTEK.

Hova lett a tarka szivarvany az égrol?
Hova lett a tarka virag a mezdkrol?

Hol van a patakzaj, hol van a madardal

S minden éke, kinese a tavasznak s nyarnak?
" Oda van mind! csak az emlékezet altal
Idéztetnek f6l, mint halvany siri arnyak.
Egyebet nem latni héndal és fellegnél;
Koldussa lett a fold, kirabolta a tél.

Olyan a fold, mint a vén koldus, valéban,
Vallain fehér, de foltos takar6 van,

Jégeel van foltozva, itt-ott rongyos is még,
Sok helyen kilatszik mezitelen teste,
Ugy 4ll a hidegben s didereg ... az inség
Vastagon van bagyadt alakjara festve.
Mit esinalna kinn az ember ilyen tajban?
Mostan' ott benn szép az élet a szobaban.

Aldja Istenét, kit Istene megdldott,

Advan néki meleg hajlékot s esaladot.
Milyen boldogsidg most a jo6 meleg szoba

S meleg szobaban a baratsigos csalad!
Most minden kis kunyhé egy tiindérpalota,
Ha van benne rakni a kandalléra fat,

S mindenik j6 sz6, mely maskor csak a légbe
Ropiil tan, most beszall a sziv kozepébe.

Legkivalt az esték ilyenkor mi szépek!

El sem hinnétek tan, ha nem ismernétek.

A esaladfé ott fenn {il a nagy asztalnil
Bizalmas beszédben szomszéddal s koméval;
Szdjukban a pipa, el6ttiik palack all
Megtelve a pince legrégibb boréival;

A palack fenekét nem lelik, akarhogy
Iparkodnak... tjra megtelik, ha mar fogy.

Kin4lgatja Oket a jo haziasszony,

Ne félj, hogy tisztébdl valamit mulasszon,
Hei, mert 6 nagyon jol tudja, mit mikép kell,
“A kotelességét 6 jol megtanulta,



